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Roma, 12 gennaio 2017

Con riferimento alla Vostra lettera di pari oggetto 34738 del 22 dicembre 2016, con la
quale ci richiedete di formulare un parere in merito alla bozza di Decreto Ministeriale
riguardante la disciplina di verifica per il rilascio delle dispense di cui all'oggetto, ci pregiamo di
trasmettere in allegato alla presente la bozza ricevuta con alcune proposte di modifica e
integrazione e i relativi commenti che, per consentire una pit agevole lettura, abbiamo
apportato in rosso.

Restando a disposizione per ulteriori approfondimenti della materia, ci & gradita
I'occasione per porgere distinti saluti.
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Direzione Generale per la vigilanza sulle Autorita
portuali, le infrastrutture portuali ed il trasporto
marittimo e per vie d’acqua interne

Roma

PR-STW-01 NORMATIVA NAZIONALE. Art. 17, d.lgvo 71/2015 — DM relativo alla disciplina
della prova per l'acquisizione della dispensa necessaria a consentire al lavoratore marittimo lo
svolgimento delle funzioni superiori in presenza di esigenze straordinarie.

Procedura di consultazione pubbica.
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VISTA

VISTA

VISTA

VISTO

VISTE

VISTO

VISTO

la legge 21 novembre 1985n. 739, concernente l'adesioaé Con-
venzione sull’lAddestramentda Certificazionee la Tenuta della
Guardia adottata alLondrail 7 luglio 1978 Standardf Training,
Certification and Watchkeepirigr SeafarergSTCW 78 nella versio-
ne aggiornatadi seguito denominata Convenzio®ECW), nonchéil
comunicatodel Ministero degli affari esteri, relatival deposito pres-
so il Segretariato Generale dell'Organizzazione Intéonake Marit-
tima (IMO) in data 26 agosto 1987, dello strumentodi adesione
dell'ltalia alla Convenzione suddetta, entrata, pertaintovigore, per
I'ltalia il 26 novembre 1987conformementall’articoloXIV;

la Risoluzione ldella Conferenzalei PaesiaderentiallIMO tenutasi
a Londrail 7 luglio 1995,con la quale sono stathdottatigli emen-
damentiall’Annessalella sopraccitataConvenzionéel 1978;

la Risoluzione?2 della sopra citata conferenmaternazionalecon la
qualeé stato adottatel Codice STCW sull’Addestramentda Certifi-
cazionee la Tenuta dellguardia(CODE STCW95 nellaversione ag-
giornatadi seguito denominatG@odice STCW);

I'articolo VIII della Convenzione STCW'78glla sua versione aggior-
nata,che disciplinale modalitadi concessionéelle dispensen caso
di straordinaria necessita;

le SezioniA-11/1, A-11/2, A-11/3, A-11/4, A-11/5, A-llIA, A-111/2, A-
111/3, A-111/4, A-111/5, A-111/6 A-111/7 del codice STCW con le quali
vengono stabilitele conoscenzeaminime necessariger il consegui-
mentodelle certificazionidi competenza delle certificazionidi adde-
stramento concernenti certificaziori copertae di macchinaper gli
iscritti alla gentedi mare;

il Decreto Legislativd2 maggio2015,n. 71con il quale e stata data
attuazionealla Direttiva 2012/35/UE che modifica la Direttiva
2008 06 jCE, concernenté requisiti minimidi formazionedella
gentedi mare;

I'articolo 17, commag3, del Decreto Legislatival2 maggio 2015, n.
71,

CONSIDERATAIlanecessitai dare pienattuazionealle disposizioni Internazionali

VISTA

e Comunitarie;

I'intesaespressalal Comando @nerale del Corpoddle Capitanerie
di Porto - connota prot.N del




DECRETA

Articolo |
(disposizioni generak finalita)

I. Ai sensi dell’'artl7, comma ldel decreto legislativd5 maggio 2015,n. 71, ladi-
spensa rilasciata,in casodi straordinaria necessita anche dowagtaaccertata in-
disponibilitadi lavoratori marittimiin possessalel certificatoche abilita allo svolgi-
mentodi una determinata funzione altro lavoratore marittimdan possessali un
certificato che lo abilita ad esercitarda funzione immediatamente inferioregn le
modalita secondm schemali cui all'allegato lal presele decreto

2. Aisensi dell'artl7, comma 3del decreto legislativd5 maggio 2015, n71, il pre-
sente decreto disciplina provaper ottenerela dispensa volta a verificalemante-
nimentodei livelli di sicurezza adeguagier la funzione da assegnaaé personale
non in possessdi un certificatadi competenza di un certificatadi addestramento
di cui alllart I, commal, lettereu) e vv) delsuddetto decreto legislativesclusi-
vamenteper lefigure di cui all'allegato2 al presente decreto.

3. Ai sensi dell'artl7, comma Sdel decketo legislativol5 maggio 2015n. 71, ladi-
spensaion econcessaer losvolgimentodelle funzionidi comandante di direttore
di macchina, salvin casodi forza maggioree, in questo casoper il minor tempo
possibile.

4. La dispensali cui all'art 17, del decreto legislativd5 maggio 2015,n. 71, non
esimela Compagniadi Navigazioneed il Comandantecome definiti dallo stesso de-
creto legislativg al rispettodegli obblighi derivanti dalla normativa intemazionale vi
gentein materiadi sicurezzalella vita umanan maree protezione dell'ambiente.

COMMENTO: non si comprende I'utilita del paragrafo 4 che pertanto si chiede di eliminare o
di meglio chiarirne il significato.

Si segnala un refuso della data del decreto legisikeo n. 71/2015 che é del 12 maggio 2015 e non
del 15 maggio 2015.

Articolo 2
Procedurali verificadelle competenze

I. I Comandanteel Porto,ovvero I'Autoritd Consolaregve stazionda nave,verifi-
ca, aisensi dell'artl, comma2 del presente decretd,possesso della competenza
specificadella funzioneper laquale rilascida dispensa mediante una prarale in
lingua italianao in lingua inglese a scelta del candidadecondo quanto indicato
all'allegat@ al presente decreto;

COMMENTO: la possibilita di ottenere una dispensa 1on puo essere riservata soltanto ai
marittimi italiani, pertanto si propone che la prova orale possa essere svolta anche in lingua
inglese, in analogia a quanto avviene per altre poedure di verifica delle competenze
disciplinate dal’Amministrazione italiana.

Sarebbe utile, inoltre, chiarire che la prova é sMta dal Comandante del Porto_o da uno suo
delegato, dal Console o da un suo delegato.




COMMENTO: identica disposizione e gia prevista allart. 1, comma 3 del presente DM,
pertanto si propone di eliminare il paragrafo 2.

Articolo 3
(Richiesta dellalispensa

I. L'armatore della navey suo rappresentante, preseat&omandantelel Porto,
ovvero all'Autorita Consolare competente, una istanza,taelente firmata, conte-
nente seguenti dati:

a) estremidi individuazione della nave;

b) stazza lorda della navyéT);

c) tipologiadi traffico (servizio);

d) nome, cognome, cittadinanza, dalianascita, codice fiscal@ffico di iscrizionee
no di matricola, certificatali competenza, certificatdi addestramento qualifica del
marittimo soggetto delldispensa;

e) funzionealla quale sara adibiibmarittimo;
f) motivazione della richiesta deliispensa

2. Qualora la nave si trovi in localita estera doa € sede di autorita consolare, I'armatore, 0 suo
rappresentante, inviera l'istanza di dispensa datuomma precedente alla Capitaneria di iscrigion
del marittimo.

COMMENTO: come € noto, in molte localita estere noresiste I'Autorita Consolare. Tuttavia,
la straordinaria necessita di rilasciare una dispesa potrebbe avvenire anche in tali localita.

E’, pertanto, necessario individuare un’Amministrazone che possa ricevere listanza di
dispensa in luogo dell’Autorita Consolare. Tale Amrmistrazione potrebbe essere la
Capitaneria di iscrizione del marittimo.

Inoltre, & necessario trovare una soluzione per itaso del marittimo che, non essendo in
possesso di alcun certificato debba sostenere laopa orale, ma l'autorita consolare o non e
esistente o (temiamo che sara un caso frequente)dichiari non competente a svolgere detta
verifica.

Suggeriamo le seguenti due soluzioni alternative:

3. Qualora la nave si trovi in localita estera amiarittimo debba sostenere la prova orale, ma
l'autorita consolare o non e esistente o si dichi@mn competente a svolgere detta verifica, la
compagnia di navigazione - in considerazione daponsabilita in capo alla stessa previste dalla
Regola 1/14 della Convenzione STCW (come emendatddscera una dichiarazione con la quale
attestera che il marittimo € competente a svoldgerinzione immediatamente superiore alla sua
qualifica. La prova verra effettuata nel primo pogede di Autorita Consolare che si dichiarera
disponibile a effettuarla.

oppure

3. Qualora la nave si trovi in localita esteramadrittimo, non essendo in possesso di alcun el
debba sostenere la prova orale, ma l'autorita dareso non e esistente o si dichiari non competente
a svolgere detta verifica, la prova orale verraltavdal Comandante o dal Direttore di macchina,
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redigendo apposito verbale di superamento dell’esam
Il verbale verra trasmetto alla Capitaneria di att iscrizione del marittimo che provvedera a
rilasciare la dispensa ai sensi dell’art. 4 dekpree decreto.

Articolo 4
(rilascio dispensa

I. A seqguito della verificalel certificato possedutdal marittimo soggetto della di-
spensdli cui all'art ]| commal, ovvero delsuperamentdelle prove diverifica delle
competenzali cui all'articolo!l, comma, ovvero incasodi forza maggiorali cui
all'art. I, comma3, al marittimo é rilasciatala dispensa secondbmodellodi cui
all'allegato 3l presentalecreto

2. La dispensa ha una validitan superiore asei mesi e nore rinnovabile;

COMMENTI: si chiede di chiarire se i sei mesi sian®@ meno consecutivi.

3. Il Comandantdel Porto,ovvero I'Autorita Consolarelove e stata svolta la prgva
ovvero il Comandante della Capitaneria di portesdiizione del marittimoavra
curadi annotaran un apposito registrgli estremidelle dispense rilasciate, complete
dei seguenti dati:

a) nome, cognome, cittadinanza, ddtanascita, codice fiscal@fficio di iscrizione e
N.o di matricola del marittimo da autorizzare;

b) numero attribuitcalla dispensa;

c) data emissione;

d) data scadenza,;

e) elementidi individuazione dellanave erelativa stazzan GT,;

f) certificatodi competenza, certificath addestramento qualifica;

g) funzioneper laquale si rilascié dispensa

Articolo 5
(comunicazione delleaformazioni)

I. Semestralmente, e comunque ergnmon oltre il 30 giugnoe il 31 dicembre di
ciascun annojl Comandanteel Porto, ovverd'Autorita Consolareche ha rilasciato
le dispensedi cui al presente decretmvvero il Comandante della Capitaneria di
porto di iscrizione del marittimoomunicale informazioni, anchan casonega-tivo,
seconddl modellodi cui all'allegato4 alla Direzione Generaleper lavigilanzasulle
Autorita portuali,le infrastrutture portuakd il trasporto marittima per vie
d'acquanterne.

I Ministro



Allegato |

FFOLO-CERTIFICATO
RICHIESTO

IMO

HFOLO-CERTIFICATO IMO
IMMEDIATAMENTE INFERIORE
CHE CONSENTE DI OTTENERE LA
DISPENSA

(COMMENTO: integrazione a
maggior chiarimento)

Comandantsu navi distazzaari o superiorea
3000 GT (Red.V/2)

Comandantsunavi di stazza compred4ea500 e
3000GT (Reg.11/2)-1, Ufficiale di Copertasu
navi di stazzapari o superioria3000 GT (Reg.
1112)

| © Ufficiale di Copertasunavi distazzgpario
superioria3000GT (Reg.ll/2)

Comandanteu navidi azzacompresdra500e
3000GT (Reg.1112)4 © Ufficiale di Copertasu
navi di stazza compredaa500e 3000 GT (Reg.
1112)-Ufficiale di coperta(Reg.li/l)

Ufficiale di coperta(Reg.1111)

Comandantsunavi di stazzanferiorea 500G T
adibiteaviaggi Costieri(Regl/3)- Ufficiale di
copertasunavidi stazzanferiorea 500 GT adibi-
te aviaggi Costieri(Reg 1113)

Marittimo abilitato di coperta(Reg 1115)

Comune di guardiadi coperta(Reg 1114)

FHFOLO-CERTIFICATO
RICHIESTO

IMO

HFOLO-CERTIFICATO IMO
IMMEDIATAMENTE INFERIORE
CHE CONSENTE DI OTTENERE LA
DISPENSA

Direttoredi macchinasu navicon apparatano-
toreprincipalepario superiorea 3000 Kw
(Reglll/2)

Direttoredi macchinasu navi conapparatanotore
principaletra750 e 300&Kw (Reg Il /3)- | © Uf-
ficiale di macchinasunavi conapparatanotore
principale pario superiorea 3000Kw (Reg.ll1/2)

lo Ufficiale di macchinasunavi conapparato
motore principalgario superiorea 3000K w
(Reg.lll/2)

Direttoredi macchinasu navi conapparatanotore
principaletra750e 3000Kw (Reg.lll /3)- 1° Uf-
ficiale di macchinasunavi conapparatenotore
principaletra750 e 3000 KwReg 11/3)-Uffi-
cialedi macchingReg.llI /1)

Ufficiale di macchingReg111/)

Marittimo abilitatodi macchingReg.111/5)

Ufficiale ElettrotecnicoReg 111/6)

l o Ufficiale di Macchina(Reg.Il1/2-111/3)+

Hinh \/nltanaTachnoloavdirettivvo
T ||8|| vulluyulUV""\J'\J&]U“\JLL'VU

Marittimo abilitatodi macdina(Reg.ll1/5)

Comunedi guardiain macchingReg.ll1 /4)




Comune di guardiain coperta (Reg. 11/ 4)

Allegato 2

A tale dispensauo accedereal personad marittimoin possesso della qualifich
Giovanottodi coperta

Programma di verifica delle competenzeper il rilascio della dispensa.

InglleseTecnico

COMMENTO: riteniamo che questa prima riga rappreserti un refuso, in quanto sono state indicate le
competenze degli Ufficiali non dei Comuni. A confana di cio si evidenzia che tale competenza non ehiesta

dalla Tabella A-11/4.

Le competenze di lingua inglese del comune di guaeddi coperta sono riportate nella prima riga dellasuccessiva

=]

tabella.
Comgetenzi Conoscenz. comprensione competenz Metodipel valutar¢la competenz
a) Usodelle bussolanagnetthee giro; E' mantenutauna rotta stabile entro i limit
Govana la navee rispetta| b)  Ordinial timong aclL-ettabili consideranddarea di navigazig
gli ordini al timone in |c) Passaggio dal pilotautomatical govemomanuales vi- e il prevalente stato del mare Le variazioniq
lingua inglese ceversa, rotta sono dolci econtrollate.

I> Le comunicazionisono chiare e concisein
ogni momento e gli ordini sono conferma
in modo marinaresco.

Mantieneuna appropriata |a) Responsabilita  di una vedetta incluso il riportare|:. Segnd sanori, luci e altri oggetti sono
vedettacon la vistae I'approssimatailevamento diun segnée sonoro, luce o altro prontamente individuag il loro correto
["'udito oggettoin gradi opunti. rilevamento in gradi o punti e riferito
all'ufficialedi guardia
a) Terminiedefinizionimarinaesche; J. Lecomunicazior scne chiare € concist € so-
b) Usocorrettodei sistemi dicomunicazicneintemae dei Sste- no richiegi all'ufficiale di guardia consigl
Contribuiscea monitora- mi di allarme; e/o chiarimentquandole informazioni g
re e controllare una|c) Capada di comprenderali ordini e di comuni@re con istruzioninon sonochiaramenteompres.
guardia sicua I'ufficiale di guardia su questioni pertinenti ai compiella | :;. Il mantenimentp passaggiodi consegne €
guardia; rilievo della guadia sono conformi conle
d) Procedureper il rilievo, mantenimento e passaggio dconse- pratichee le procedure accettate
gne di unaguardia;
e) Informazionirichiese per manterreuna guardiasicura,;
f)  Procedureali baseperlaprotezione amlentale.
L'azioneiniziale nel venire a conoscenzdi
a) Conoscenzatleicompiti di emegenzae dei segné di dlarme una situazionedi emergenza anormde &
Far funzionae le attrez-| b) Conoscenza deiegnali di soccors@irotecnici,satellitari conforme conle pratiche e le procedure
zature di emergenza e | EPIREESART, stabilite.
applca le procedure di [ c) Annullamentodei falsialarmi di pericoo e azione da &f- Le comunicazionisono chiaree concisein

emergenza

fettuarenel caso diattivazioneaccidentbe

ogni momentoe gli ordini sono confermati
in manieramarinaresca.

L'integrita dei Sstemidi emergenza di al-
larme di soccorsoe mantenutan ogni mo-
mento




Comune di guardia macchina (Reg. 111/4

A tale dispensaud accedereél personale marittimaom possessalella qualifica di
Giovanottodi macchina.

Programma di verifica delle competenzeer il rilascio della dispensa.

rgdesetechico

COMMENTO: riteniamo che questa prima riga rappreserti un refuso, in quanto sono state indicate le
competenze degli Ufficiali non dei Comuni. A confena di cio si evidenzia che tale competenza non €hiesta

dalla Tabella A-ll1/4.

Competenza

IConoscenz, comprensione compéenza

Metadi per valutarda competenza

Esaquire una guardiadi
macchina appropriataai
compiti di un comure che
faccia partedi una guardia

a)

b)
c)

Terminologia usata nelocdi macchinae nomi delmacchina-
rio e delle apparecchiature

Procedureer laguardia in macchina;

Le praticheper il lavoro sicuro relative all@perazionnel lo-
calemacchina

Le comunicaoni, nella lingua di lavoro
sono chiare e concise all'ufficiale di
guardia sono richiesti consgli o
chiarimenti quandole informazioni o le
istruzoni sulla guardia non sono chia

di macchna d) Procedureli base peta tutelaambientale; ramente comprese.
e) Usocorretto del sistema diomunicaziorinterna;
f)  Sistemi di allarme nebcale macchin@ capacita ddistingue-
re i vari allarmi, con specia riferimento agli dlarmi dei gas La tenuta,cambo e rilievo della guardiae
utilizzati per I'estinzione. confameai piincipi e alle procedureaccet-
tate.
Rer martenee una guar- La valutazionedella condizionedella cal-
dia dlacaldaia: a) Sicuro funzionamentodelle caldaie daia & accurata ebasatasu informazioni
pertinenti disponibili dagli indicatori sul
Mantenimento deicorretti posto o a distanzedalle ispezionifisiche.
livelli dell" acqua de pres
sioni del vapore La sequenza e tempi di regdazione man-
tengonola sicurezza e la migliore efficien-
za.
Fa funzionare la appare- | a) Conoscenza deiompiti di emegenza; L'azioneiniziale nel prendereconoscenz
cloatura di emagenza e|b) Percorsi disfuggita dai locali macchine; di una emagenza o di una situazione
appica le procedure di|c) Familiarizzacon la posizione d‘us delle apparecchiature an- anormale: conformeall e procedure stabli-
emergenza tincendio ubicate nei locdi macchine te.

Le comunicazionisono chiaree concisein
ogni mometo e gliordini sono confermati
in manieramarinaresca

Comune elettrotecnico(Reg. 111/7)

A tale dispena puo accederd personale marittimo possessdella qualifica di
GiovanottoelettricistaGiovanottodi macchina

Programma di verifica delle competenzeer il rilascio della dispensa.




COMMENTO: riteniamo che questa prima riga rappreserti un refuso, in quanto sono state indicate le
competenze degli Ufficiali non dei comuni. A confena di cio si evidenzia che tale competenza non &hiesta
dalla Tabella A-111/7.



Competenz

IConoscenz,comprensine e competenz

Metodi per valutare¢ la competenz

Usosicurodellaapparec-
chiaturaelettrica

a) Sicurc utilizzo e funzionament dells apparecclature elettrica
incluso:

precauzionili sicurezzada osservargrima di iniziareun lavo-
roo riparazione;

e procedureli isolamento;

e procedure demergenza;

- differentivoltaggidi bordo.

Comprend € segu le istruzion di sicu-
rezzadell'appa@ecchiatura enacchinario
elettrico.

Riconosce eriferisce i rischielettrici e
I'apparecchiatura naicura.
Comprendeil voltaggio di sicurezzaper
gli utensili portatili.

Contribuisce alla sorve-
glianza delfunzionamen-
to degli impianti e mac-
chinario elettrico

b) Conoscenza delle cause della scelestricae le precauzionda |)> Comprende rischiassociatton leappa-
osservare pavitarla recchiature ad alta tensiordl lavoroa
bordo.
a) Conoscenz di bastdel funzionament degliimpianti di inge-

gneriameccanicancluso:
forza motrice primaria, includenddimpianto principale di
propulsione;
macchinario ausiliario débcalemacchina;
= sistemi di governo;
sistemi movimentazionearica;
e machinariodicopeta
e impianti hotel.

Conoscenzdi baseli:
« Elettrotecnologia teorialielle macchineelettriche;

e Quadridi distribuzione dell'energialettrica eapparecchiatura

elettrica,;

e Fondamentali di automazioreedei sistemiautomaticidi con-
trolloe tecnologia;

e  Strumentazione, allarnéisistemdi molutoraggio;

e Trazioneelettrica;

e Sistemdicontrolic elettroidiaulici € elettropneumatic

e collegamento, condivisiongel caricoe cambidellaconfigura
zioneelettrica

Dimostradi avercompreso
funzionamento della apparecchiaturae
degli impianti inconformita con manua-
li operaivi;
i livelli delle prestaziOltsono conformi
conle speifiche tecniche.

Utilizzo deglistmmenti
portatili,apparecchiatura
di misurazione elettrica
ed elettronica per le ope-
razioni di ricercadei gua-
sti, manutenzione ripa-
razione

a) Requisitidi sicurezzaerlavorare sugli impiantletrici di
bordo;

b) Applicazionedelle pratiche diavoro sicuro;

c) Camoscenzali base:

e Sulle caratteristicheodruttive e di funzionamento degin-

L'attuazione delle procedure di sicurezza
& soddsfacente.

La seleionee |'usodella apparel-.:hiatura
di provaeappropriatae I'interpretazione
dei risultatie accurata.

La selezionalelle procedure per
I'effettuazione della riparazioralella
manutenzioneé conforme con i manuad
le buonepratiche.

Contribuisce alla manu-
tenzione e riparazionea
bordo

Le attivita di manutenzionsonosvoltein
confamitacon latecnicajasicurezzeae le
specifichgorocedure.

La selezionee I'usodellaapparecchiaturg
edegli utensilie appropriata

Caotribuisceallamanu-
tenzione e riparazione
degli impianti e macchi-
nari elettrici di bordo

pianti e apparecchiaturd bordo a CC €A, >
e Sull'utilizzo deglistrumenit di misuramacchineutensili,
utensili manualed elettrici
a) Capacita ad utilizzaremateriali dilubrificazionee di pulizia e
la attrezzatura;
b) Conoscenza della sicuediminazionedel materiale dscarto
c) Capacita a&omprendere svolgere le procedure di routide
manutenzione riparazbne;
d) Comprensionalellelinee guida disicurezzadel fabbricante
leistruzionidi bordo.
Procedure di sicurezza edhergenza >
a) Conoscenzali base deglscheni elettrotecnicie sicuro isola-
mentodell'apparecdliatura dei sistemassodatirichiestipri-
ma che al personatga permesso di lavorare tale impianta
apparecchiatura;
b) Provajndividua i guastied effettua manutenzior@ripristina
alle condizionidi funzionamentola apparecchiaturaettrica
ed elettronica dcontrdlo;
c) Sistemidettrici ed elettronicfunzionantiin aree infammabili; ;..
d) Basisul sistema dindividuazioneincendiabordo;
e) Segue le procedure sicuramanutenzione riparazione;
f) Individuazione del cattivo funzionamento dehacchinariolo-
calizzazione guastiazioneper prevenirédl danno;
g) Manutenzione e riparazione degli apparecchi per

I'illuminazione e impianti alimentazione.

L'effetto dei cattivi funzionamenti
sull'impianto associate i sistemié accu-
ratamente identificata, disegni tecnici
della navesonointerpretaticorrettamen
te, gli strumenti dimisulzione e calira-
zione sono usati correttamente e#&oni
presesonogiustificate.

L'isolamento, smontaggie rimontaggiq
dello impianto e dell"attrezzatura con-

formeconle lineeguida di sicurezzdel
costruttore deistruzionidi borda




Competenz

onoscenzapmprensiones compéenza

Metodi pervalutarela competenza

Contribuisce allamovimentazid
ledelleprovviste

a)

stivaggio erizzaggio delle provviste.

Conoscenzdelle procedureper lasicuramovimentaione

b

Le operazioni di stivaggio delfgrovvi-
ste sono svoltein conformita allsstabt
lite pratichedi sicureza e de istntzio-
ni di funzonamentodella apparecchia
tura.

La movimentazione delle provviste p
ricoloss  rischiose e dannes e confor-
mecon le pratiche di sicurezztabilite

Le comunicaioni allo intemo dell'area
di responsabilitadello operatore hanno
costantementsuccess.

Applica le precauzior € con-
tribuisce alla prevenzione
dell'inquinamento
all' Imarinc

Conoscenzadelle precauzioni daprendere perprevenire
I'inquinamentodell'ambientemarino;

Le procedure progettate pela salvaguardia
eli‘ambientemarino sono osservatan ogni
pnomento

Applicale procedur di salu:
tee sicurezza suavoro

a)

conoscenzeelle procedure di sicurezza slalvoroe la sicu-
rezzapersonal@ bordo,incluso:

sicurezza elettrica;

bloccaggicedetichettatura;

sicurezza meccanica;

sistemidei permessililavoro;

lavori insopraelevazione;

lavoriin spazi ristretti;

tecnichedi sollevamento e metodi pgreveniredanni alla
schiena;

sicurezza chimicagschio biochimico;

dispositivi di protezionendividuale.

b

10>

Le procedure progettatgerla salva-
guardia del persofaedella navesono
osservaten ogni momento

Le pratichedi lavorosicuro sonoosser-
vatee leapproprideapparecchiaturdi
sicurezza e di proteze sonocorret-
tamenteusatein ogni momento




Allegato 3

Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti
Ministry of Infrastructuresand Transport

Dispenarilasciataai sensidell’Articolo VIII della Convenzione
STCW'78, nellasua versione aggiornata
Dispensationissued under articl€lll of STCW/8 Convention,onits up-to-date
verswn

Il Comandante del Porto di/L'Autorita Consolare di
Maritime Authority of

Espleatala verifica delle competenze di cui al Decreto Ministerialel Carried outthe veri-
ficationofthe skills listed in Ministerial Decree
Certificacheil Sig./ We herebycertify that

Nato ajBomat ilfon

Cod fisc./Fiscalcode—m — — — — — — — —  — _ __ __ __ __ __ __ _
Matricola/Seamanbook no —m — — —0— — —

In posseso del CoC/CoP/holda CoC/CoP n° rilasdato ill issued on scadenza
ii/fexpire date , con la capada dilas ovvero
dellaqualifica dilor qualification as

%%%Eg}%gteper I'assolvimentaldle funzioni di/He was found duly qualified fwerform

Data emissionelssuedon Data scadenzaExpiry daté--— — — — — —

Firma delComancnedd Portd/ Autorita Con
solare

. . Sigratureof the Officer's Maritime Authority
Spazio pefafotografia

phdaograph

La presate displlnsadeve essermantenuta bordoai sensi della Regolal114 della Convenzione STCW'8. nella suaversioneaggiana-
talthisdispensantiosha/lbekepton boardunder Reg.1114 of STCW"7&onvenlionpn its up-to-date version



Allegato 4

Capitaneria di Portdi/A utorita Consolaredi

Mesedi
Caoperta Macchina
COMANDANTE PRIMOUFF UFFICIALE DI DIRETIORE DI PRIMOUFF UFFICIALE DI
COPERTA COPERTA MACCHINA MACCHINA MACCHINA
FINOA | <300C FINOA [ <300C | FINOA [<300C | FINOA [ <300( | FINOA [<300C | FINOA [ <300(
3000GT 3000GT 3000GT 3000GT 3000GT 3000 GT




